
Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

Odstupujúci účastnfk 

Meno a priezvisko Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. /názov/obchodné meno: 

Trvalý pobyt/sldlo/miesto Mlynské Nivy 59/A, 82484 Bratislava 
podnikania: 

RC/ICO a IC DPH/DIC (pokiar 
bolo pridelené) účastníka: 

35829141 

Priezvisko, meno podpisujúcej 
osoby: 

C!slo OP podpisujúcej osoby: 

Telefónne člslo: 

C!slo SIM karty 

Císlo účastníka: 

Pristupujúci účastník 

Meno a priezvisko Vážny Milan /názov/obchodné meno: 

Trvalý pobyt/sídlo/miesto 
podnikania: 

RC/ICO a IC DPH/OIC (pokiar 
bolo pridelené) účastnlka: 

Crslo OP podpisujúcej osoby: 

Crslo zmluvy: 

Poskytovater elektronických komunikačných služieb {ďalej len .Posky!ovater): 
Orange Slovensko, a. s. so sfdlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO 35 697 270, OIC 2020310578, ICDPH 81<2020310578, zapísaná 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, v oddieli: Sa, vo vložke: 1142/B 

t . Odstupujúci účastnfk sa týmto podmienečne dohodol s Poskytovatelom na ukončeni platnosti Zmluvy o pripojeni. na zol! klade ktorej bola Odstupujúcemu účastnfkovi pridelená 
V)'Mieuvedená SIM karta a telefónne čfslo (dalej len ..Z,.,Iuva") v rozsahu. v ktorom sa Zmluva týka SIM karty a telefónneho čfsla uvedených v zol!hlavf tej1o Dohody o prevode 
telefónneho čl sla (dalej len .Dohoda"). Platnosr Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukončuje, zanikne v de~ prevodu, ktorý je dohodnutý v bode tO. tejto Dohody (dalej len .Den 
prevodu"). Ukončenie platnosti Zmluvy väak nas1ane len za podmienky, že sa najneskOr ku Dnu prevodu uskutočnia aj oslatné pravne úkony. ktoré spolu tvoria prevod telefónneho člsla 
(odkladacia podmienka). Prevodom telefónneho člsla (dalej len .Prevod") sa rozumie súbor úkonov. výsledkom ktorých bude taký právny s1av, že zanikne platnosf Zmluvy vo 
V)'Mieuvedenom rozsahu a zárove~ nadobudne platnosf a účinnosf nová zmluva o pripojeni na poskytovanie elektronid<ých komunikačných služieb, ktorej stranami budú 
Poskytovatel a Pristupujúci účastnfk (dalej len .Nová zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie elektronických komunikačných služieb Pristupujúoemu účastn lkovi 
prostrednlctvom SIM karty s prideleným V)'Mieuvedeným telefónnym č/slom, obdobných tým, aké boli poskytované Odstupujúoemu účastnfkovi, pokia l ich v lom čase Poskytovatel 
ponúka spotrebijelom, inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujúceho účastnfka . V prlpade, ak sa Prevod neuskutočnl ku O~u prevodu. táto Dohoda sa považuje za neplatnú 
a neúčinnú v dOsledku čoho platnosr Zmluvy pokračuje dalej bez zmeny. 

2. Odswpujúcl účastnlk sa zaväzuje: 
a. uhredif ku ~u prevodu vietky poplatky za služby Poskytovatera, ktoré sa viažu na V)'Mieuvedené SIM kartu a telefónne člslo, ako aj ostatné dlhy súvisiace so Zmluvou 
(jej zanikajúcou časfou), ktoré je povinný uhradif v zmysle Zmluvy. s výnimkou pripadov podla tejto Dohody 

b. v pri pado, že obdrži v nasledovnom mesiaci faktúru s konečn~m vyúčtovanrm, uhradif stanovenú čiastl<u v uvedenej dobe splatnosti faktúry na Clslo účtu spoločnosti 
Orange Slovensko, a.s. 2628005850/ttOO 

c. odovzdaf SIM kartu Pristupujúoemu účastnlkovi, pokia! sa Poskytovatel a Pristupujúci účastnfk nedohodnú inak 

d. v prlpade uvedenom v posledných dvoch vetách bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhradifPoskytovatelovi kúpnu cenu zarladenia, ktorá kúpil na zol!klade dodatl<u k Zmluva 
uvedeného v bode 4 Dohody, a to lak, aby bola dlžná suma na účte Poskytovatela najneskOr v pracovný~ predchádzajúci D~u prevodu 

3. Pristupujúci účastnfk sa zaväzuje uzavrief Novú zmluvu s Poskytovatelom najneskOr v de~ prevodu, pričom práva a povinnosti Pristupujúoaho účastnfka podla Novej zmluvy budú 
v súvislosti s V)'Mieuvedeným telefónnym Clslom obdobné (s rozdielmi dohodnutými v tejto Dohoda alebo vyplývajúcimi z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli 
práva a povinnosti Odstupujúceho účastnfka podla Zmluvy súvisiace s týmto telefónnym člslom v okamihu zol! niku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pristupujúci účastnlk si však 
v Novej zmluve mOžu výslovne dohodnúť aj iné odlišnosti od us1anovenl Zmluvy. 

4. V prlpade, fo v súvislosti s užlvanlm služieb na zol!klade Zmluvy (jej zanikajúcej časti) uzavreli Odstupujúci účastnlk a Poskytovatel dodatok (dalej len .Dodatok") k Zmluva (a tento je 
v okamihu tesne pred zol! nikom platnosti Zmluvy platn~). v zmysle ktorého sa Odstupujúci účastnlk zaviazal zotrvaf ako účastnlk Služieb v dohodnutom rozsahu a/alebo !truktúre po 
dobu dohodnutú v Dodatku (dalej len .doba viazaoosti"), ktor.! k okamihu zániku Zmluvy ešte neuplynula, Pristupujúci účastn lk sa ku dňu prevodu stáva stranou Oodatl<u namiesto 
Odstupujúceho účastnfka a Dodatok sa stáva súčasfou Novej zmluvy, pričom sa Pristupujúci účastnfk zaväzuje, že v súlade s Dodatkom zotrvá ako účastnfk služieb v rozsahu resp. 
štruktúre dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktorú mal Odstupujúci účastnlk zotrvaf bez prerušenia ako účastnfk služieb podla Dodatl<u, od okamihu zol!niku Zmluvy až do uplynutia doby 
viazanosti. Odstupujúci účastnlk je povinný oboznémif Pristupujúceho účastnlka s obsahom prevádzaných povinnos!! vyplývajúcich z Dodatku, najmä s rozsahom a/alebo štruktúrou 

Orange Slovensko, a. s. 
Metodova 8, 82t 08 Bratislava 
Tel.: 0905 905 905, Fax.: 02 5851 585t 
!CO: 35 69 72 70, rC DPH: SK 20203t0578 
zaplsaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava t 
v oddieli: Sa; vo vložke tt421B 
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doby via:zanos6 a podmienkami, k1oré sa k naj viažu. 
Strany teJo Dohocly sa dohodll,te ak je we.srou Dodetku prilolla, ktorej obeahom je dohoda o pOSkytcwanlrlavy alebo iného zvýhodnenia Odstupujúcernu účaslnlkovi, Posi<yi<MIIel 
nie je povinný I)OSkytcvo!' tieto zvýhodnenia Pnslupujúoomu účeslnfkovi po nadobudli ulf platnosti a účinnos6 Novej zmluvy, lctotaj s(Jčasfou sa v zmy1lle tejto Dohody stal aj Dodalo k 
(av$ek namfeslo Odstupujo)oeho (Jčastnfka sa stal jeho atrenou Prislupujúci (Jčastnfk), av§&k má právo poskytovaf ich Pnslupujúoomu úl:astnllwli (Ioto usblnovenie je teklo dohodnuté 
z tecllnicl<ýcll dOvodov, lcto<é mMu pri nieldorýdl zvýhodneniach zabránil' ich riadnemu poskytovaniu Pri&tupujúcemu úOOstnfkovi). Odstupujúci (Jčastnfk vyhlasuje, ie v prfpade, ak 
Postupujúci útastnlk poruši svoje povinnosti podla Dodatku taJ<Ym spôsobom, ie Poskytovatelovi vznikne právo na zaplatenie zmllM1ej po~ a Pnstupujúci (lčestnflc !Clto zmluvnú 
pokutu neuplatr Poskytovatelovi na úklade jeho vctzvy veas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujúci účestnflc je na výzvu Poskytovatela povinný uhradir tomuto predmelnú 
zmluvnú pokutu (pripadne jej neuhradenú čast') za Pristupujúoeho účestnfka (podmbnosti ručenia sa spravu]ll potia ustanoveni§§ 546 a nasl. Obeianslleho zékonnlka). Pokiel 
Odstupujúci úČ$Sinllc uhradf v zmysle svojho vyl'li6senia o ručenl zmluvnú pokutu za Pristupujúoeho účastnlka Poskytovatelovi, mé voči Pristupujúoomu (Jčastnfkovl právo na néhradu 
za plnenie poskytnu1é Poskytcvatelovi. 

5. Strany Dohody.., dohodli, re, pokial povinnosti Odstupujúceho úOOstnfka z Dodatku na základe tejto Dohody a ostatných úkonov, z lác:lrYch poz001áva Prevod, precMdzajú na 
Pristupujúoeho ťlčastnfka, ktco1 ich je povinn9 dalej plnil', Odstupujúci úeastnfk nie je povinn9 uhradil' z dOvodu predčasného ukootenia plalnosti Zmluvy zmluvnú pokutu, pokial by"" 
~u ~atelovi vzniklo na úklade Dodallw právo; tým .tak nie je dotknutá motnost' Poskytovalela vyzve!' Odslupujúooho oo.stnlka na úhradu zmluvnej pokuty namiesto 
PrislupuJúoello (Jčastnfka z dOvodu podla bodu 4 . 

6. Táto Dohoda nadobúda platnost' dllom jej podpisu v$elkými tromi slranami, úeinnosf v§& k nadobudne Iba v prfpade, ak sa vykonalO v§&ll<y úkony tvonaoe Pre\'Od ~konc& dňa prevodu 
(za vykonané sa povatujú tieto úkony aj v prfpade. te sa dollodll v rámci tejto Dohocly a naclobudml účinnosf až naóobudnutlm účimosti lejiD Dohody ako oelku). Ukonmltvoriacimi 
Pre\'Od sa rozumejú: ukootenie platno$6 Zmluvy, uzavretie Novej zmluvy 8 pokial bol k Zmluve uzavretý Dodatok a dobe viazanosti e!le neuplynula, Ue:l prevod povinnosti 
Oclsb.opujúc:eho (Jčastnfka dohodnul9ch v Dodalku e dosial nesplnen9ch na P~stupu)úoeho účestnfka v zmysle tejto Dohody. 01\om prevodu se stáva účinnou aj Nová zmluve 
uzavretá medzi PoskytOvetelom a PristlJpujúc:im (Jčastnlkom. Prislupujúel úl:astnlk vyhlasuje, ta v prfpada, ak Odstupujúci úče&tnlk nesplni riadne, oelkom alebo vtas svoju povinnosf 
podla bodu 2 pfsm .. a. tejto Dohody, na V92Vu Poskytcvatefa splni túto povinnosr za Odstupujúceho účaslnfka. Pokiaf Pristupujôci úOOstnfk uhradl v zmysle svojho vyhlásenia 
o ručenf uvedeného v predc~dzajúcej vety dlh podla bodu 2 pfsm. a. tejto Dohody za Odstupujúceho (Jčastnfka PoskytOvatelovi, má voči Oclrtupujúcemu úeastnfkovi prjvo na 
mihradu za plnenie poskytnuté Poskytovalelovi (podrobnosti ručenia sa spravujú podla ustanoveni§§ 546 a nasl. Občianskeho zákonnlka). 

1. PriStupujúci úCastnlk a Odstupujúci úOOstnfk beru na vadomie, re Prevod sa neuslulleltnf a plalnosf tejtO Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne. ak kaclyt<olllek v čase od d6tumu 
podpisu tejto Dohody až do nadobudnutia jej útinnosli dOjde k zmene prevádzaného telefónneho čl sla, Y9mene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujúclm 
úeastnlkom alebo ak dOjde k dollasnérnu obmedzeniu alebo prervtenlu sluileb poskytOvaných PoskytOvatelom Odstupujúoemu účaslnfkovl. 

8. Poskylovatel je povinný uskutočnlf úkony vo svojich syslémoch 8 ďal~e úkony polleóné pre vykonanie Prevodu za podmienky splnenia ~lk9ch povinnosti PrislupujUcoho účestnfka 
a Odslvpujúoeho úeastnrka podla lejto Dohocly, av§&k Ion za podmienky, ie tu nie je dOvod v zmysle platných právnych pradpisov, na zéktede ktorého by PO$kytovater bol oprévnený 
odmiatnuf uzavretie zmluvy o pripojeni (Novej zmluvy) s Pri&tupujúcim účastnfkom e Zérovell tu nie je iná prokéíka ledlnlcl<ého, administraiJvnello alebo iného cmraktoru (vrétaoo 
oprévnan9ch pocllybnostl o C.mysle alebo schopnosti plnil' povinnosti dohodnuté v Dodatku Postupujúcim účestnfkom), ktorá by bránila vykonaniu Prevodu. 

9. Tento dokumen! je vyllolovaný v lroch exemplároch, po jednom pre Oclstupujúoeho účastnlka, Pristupujúceho účaslnfka a Posk~vatela. 

10. Slniny lejlo Dohocly sa dohodli, te De~ prevodu je 31.08.2013 

11. Príslupujúci úče&tnlk vyhlasuje, že si je vadomý dlžky óoby viazanosti, ktorá, pokia! nedošlo resp. nedOj de k jej prery§&niu z dOvocf<>• ""g~ "" nT -'n1 ~ 

Odstupujúci účastnfk 

Pristupujúci účaslnfk 

Orange Slovensko, a. s. 

...... ~':':~':1.~.~-~!E!~~~.~-~-~.?.~.~ sústava 

.. .... Yážny.Milan .. ...... ..................... ... .. 

Informácie o predajnom mieste: 

Dátum, pečiatka a podpis 

Dátum, peeiatka a podpis 

Dátum, peeiatka a podpis: 

Názov predajného miesta: Kód pl'edajného miesta: 

Luger a & Makl ér Temps, s.r.o . 

Meno a priezvisko predajcu, ktorý overil 
totožnosť účastnfka: 

Orange Slovensl<o. a. s. 
Metodova 8, 821 08 Bratislava 
Tel.: 0905 905 906, Fax.: 02 5851 5851 
l CO: 35 69 72 70, IC DPH: SK 2020310578 
zaplsaná v Obc:tlodnom registri Ol<rasného súdu Bratislava 1 
v oddieli: Sa; vo vložke t 14218 
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